BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 270/300/325/7MM WSM

Get meticulous accuracy with the most exacting tolerance specifications in the

sighting industry. From the very smallest to the largest 12 gauge casing, our 8
precision machined caliber specific sighters deliver unparalleled results every

single time. FEATURES Precision machined brass casing for optimum accuracy o
Caliber specific factory alignment High output laser 5

Attributes

Name: BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 270/300/325/7MM WSM
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY

Product no.: 430100891

Mfr. No.: XSI-BL-270-WSM

Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum),325 WSM (Winchester Short Mag),270 WSM (Winchester
Short Mag),300 WSM (Winchester Short Mag)

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 191mm

UPC: 813628014621
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Sicherheitshinweise fiir das BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Einfilihrung

Willkommen beim BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM von SHOOTING MADE EASY. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Zielausrichtung zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich regelméaRig Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das LaserBoresightSystem niemals in der Nahe von Menschen oder Tieren.
Vermeiden Sie es, den Laserstrahl auf reflektierende Oberflachen zu richten.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzbrillen, um lhre Augen zu schiitzen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das System installieren oder entfernen.
Halten Sie das Produkt fern von extremen Temperaturen, Feuchtigkeit und chemischen Substanzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
* Uberpriifen Sie, ob das LaserBoresightSystem fiir den Kaliber lhrer Waffe geeignet ist (z.B. 300 WSM,
270 WSM, 7 mm WSM, 325 WSM).

Installation:
® Fuhren Sie die Messinghulse vorsichtig in das Patronenlager Ihrer Waffe ein.
® Achten Sie darauf, dass die Hilse vollstandig und sicher sitzt.
Nutzung:
® Aktivieren Sie den Laser, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
® Richten Sie die Waffe auf das Ziel, wahrend der Laserstrahl sichtbar ist.
®* Nehmen Sie die notwendigen Anpassungen an lhren Visiereinrichtungen vor, um den Laserstrahl auf
das Ziel zu justieren.
Nach der Nutzung:

® Schalten Sie den Laser aus und entfernen Sie die Hillse aus der Waffe.
® | agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
Verwenden Sie keine unsachgemafe Entsorgung, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Hilfe zu

gewabhrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before using the bore sighting system.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always treat the bore sighting system as if it is loaded. Never point it at anything you do not intend to shoot.
Keep out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bore sighting system for any signs of damage or wear before each use.

Do not attempt to disassemble or modify the bore sighting system in any way.

Follow all local laws and regulations regarding the use of laser devices.

Specific Safety Precautions for Use

® |aser Safety:
® Avoid direct eye exposure to the laser beam.
® Do not shine the laser at reflective surfaces or at people.
¢ Handling Procedures:
® Always ensure the firearm is unloaded before inserting the bore sighting system.
® Use the bore sighting system only in a safe and controlled environment.
® Storage:
® Store the bore sighting system in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure the product is stored securely to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure the firearm is completely unloaded.

® Remove the bolt or open the action of the firearm to facilitate installation.
® |nsert the bore sighting system into the chamber of the firearm. Ensure it fits snugly and securely.

2. Usage:
® With the bore sighting system in place, activate the laser by following the manufacturer's instructions.

® Align the laser dot with the target to check the firearm’s sight alignment.
® Make any necessary adjustments to the firearm's sights based on the laser's position.

3. PostUse:

® Remove the bore sighting system from the firearm after use.
® Store the bore sighting system as per the storage instructions mentioned above.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore sighting system in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support, please refer to the appropriate channels provided by the manufacturer. Ensure
you have your product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BULLET LASER
BORE SIGHTING SYSTEM. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this manual. Thank you
for your attention and responsible usage.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Visée Laser
Bore Bullet

Introduction

Félicitations pour I'acquisition de votre Systéme de Visée Laser Bore Bullet. Ce produit est congu pour vous aider a
obtenir une précision optimale lors de vos sessions de tir. Cependant, il est important de suivre certaines directives
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, I'utilisation et I'élimination de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer le laser.

Ne pointez jamais le laser vers des personnes ou des animaux.

Utilisez le produit uniguement dans des environnements sdrs et appropriés pour le tir.

Conservez le produit dans un endroit sec et a I'abri des chocs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour déceler tout dommage ou usure.
* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.
® Utilisez uniguement les cartouches spécifiées pour ce produit :
® 300 WSM (Winchester Short Mag)
® 270 WSM (Winchester Short Mag)
® 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
® 325 WSM (Winchester Short Mag)
® Evitez de regarder directement dans le faisceau laser.
® Ne laissez pas le laser allumé sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Laser Bore Sight:

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Retirez le bouchon de protection du laser.

Insérez le laser dans le canon de I'arme en veillant a ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez que le laser est aligné avec le canon.

2. Utilisation:
® Activez le laser en appuyant sur le bouton d'alimentation.
® Ajustez votre viseur en fonction de la projection du laser sur la cible.
® Une fois I'ajustement effectué, éteignez le laser et retirezle en toute sécurité.

3. Rangement:

® Retirez le laser et remettez le bouchon de protection.
® Rangez le produit dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
* Vérifiez les réglementations locales sur I'élimination des appareils électroniques et des batteries.
® Apportez le produit & un point de collecte approprié pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
basé dans I'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels de produits
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Systéeme de Visée
Laser Bore Bullet. Merci de votre attention et bonne chance lors de vos séances de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM di SHOOTING MADE EASY.
Questo sistema € progettato per garantire un‘accuratezza meticolosa durante l'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® Utilizzare il prodotto in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

® Non puntare mai il laser verso persone o animali.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia.
® |struzioni per Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi che il sistema sia correttamente allineato prima dell'uso.

® Non tentare di smontare o riparare il prodotto senza assistenza professionale.
® |ndossare occhiali protettivi se si utilizza il laser in aree affollate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Scegliere il calibro corretto per il sistema di messa a fuoco (300 WSM, 270 WSM, 7 mm WSM, 325

WSM).
® |nserire il laser bore sight nel foro della canna della propria arma, assicurandosi che sia ben fissato.

2. Uso:
® Accendere il laser e verificare che il raggio laser sia visibile.

® Regolare il mirino dell'arma in base alla posizione del laser per garantire un allineamento corretto.
® Dopo l'uso, spegnere il laser e rimuoverlo dalla canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale di
SHOOTING MADE EASY. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Introduktion

Tack for att du valt BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM frdn SHOOTING MADE EASY. Denna produkt &ar
designad for att forbattra din skjutprecision med hogkvalitativa toleransspecifikationer. For att sékerstéalla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvéndning av laserprodukter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten i narheten av reflekterande ytor, vilket kan orsaka oavsiktliga laserreflektioner.
Rikta aldrig lasern mot 6gonen. Anvand skyddsglastgon vid behov.

Se till att vapnet &ar sékert och att det inte ar laddat nar du installerar eller justerar produkten.

Anvand produkten endast for avsett syfte och i avsedd kaliber.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laserborrsikten:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.

® Ta bort eventuell befintlig sikte om det behovs.

® Satt in den precisionbearbetade méssingshylsan i vapnet enligt kaliber.
® Se till att hylsan sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av laserborrsikten:

® Aktivera lasern enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera sikte pd malet och utfor skott for att kontrollera noggrannhet.

® Observera att lasern kan paverkas av omgivande ljus och vaderférhallanden.
3. Avsluta anvindning:

® Stang av lasern efter anvandning.

® Ta bort hylsan fran vapnet och férvara den pa en saker plats.
® Rengor produkten vid behov for att sakerstalla fortsatt funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, inklusive méassingshylsan.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om séker avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du séakerstélla en trygg och effektiv anvandning av BULLET LASER
BORE SIGHTING SYSTEM. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.






Navod k bezpe€nému pouzivani laserového
zameérovaCe BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili laserovy zaméfovac BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl dosahnout maximalni prfesnosti pfi zamérovani. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni informace, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zvirat.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a nepoSkozeny.

PFi pouzivani laserového zafizeni se vyhnéte pfimému pohledu na laserovy paprsek.

PTi manipulaci s munici dodrZujte vS8echny bezpecnostni predpisy tykajici se stfelnych zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nikdy nesméfujte laserovy zaméfovac na osoby nebo zvifata.

Pouzivejte ochranné bryle, pokud je to doporuceno.

Dbejte na to, abyste pfi instalaci a pouzivani zaméfovace dodrzovali pokyny pro danou razi.

PTi jakychkoli znamkach poskozeni nebo abnormalniho chovani vyrobku prestarite vyrobek pouZivat a obratte
se na odbornika.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbra vybité.

Zvolte spravnou razi pro vas laserovy zaméfovac (300 WSM, 270 WSM, 7 mm WSM, 325 WSM).
VloZte zaméfovac do hlavné zbrané.

Ujistéte se, Ze je zaméFovac spravné zarovnany a bezpecné usazen.

Aktivujte laserovy zamérfovac podle pokyn( vyrobce.

Zamefte se na cil a provedte potfebné Upravy podle zobrazeného laserového paprsku.

Po dokonceni pouzivani odstrarte zaméfovac z hlavné a bezpecné jej uschovejte.

Noghrwbhr

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpetné materialy.

® Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravneé zlikvidovat, obratte se na mistni Grady pro ochranu zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali laserovy zamérovac BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



